Sygn. akt I C 2238/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 15 marca 2024 r.

Sad Okregowy w Warszawie, I Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Bozena Chlopecka

po rozpoznaniu w dniu 15 marca 2024 r. w Warszawie na posiedzeniu niejawnym
sprawy z powodztwa A. M. (1) i A. M. (2)

przeciwko (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate i ustalenie

I. zasadza od (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. na rzecz A. M. (1) 42.941,92 EURO (czterdzieéci dwa tysiace
dziewiecset czterdziesci jeden EURO i dziewiectdziesiat dwa centy) z odsetkami ustawowymi za op6znienie od 28
pazdziernika 2023r. do dnia zaplaty,

II. zasadza od (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w W. na rzecz A. M. (2) kwote 27.777,43 EURO (dwadzieScia siedem
tysiecy siedemset siedemdziesigt siedem EURO i czterdziesci trzy centy) z odsetkami ustawowymi za op6znienie od
dnia 28 pazdziernika 2023r. do dnia zaplaty,

ITI. ustala nieistnienie stosunku prawnego wynikajacego z umowy kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty
EURO nr (...) zawartej dnia 28 lipca 2010r. przez powodéw z pozwanym bankiem,

IV. w pozostalym zakresie powodztwo oddala,

V. ustala, ze pozwany bank w calo$ci ponosi koszty postepowania, z tym, ze ich rozliczenie pozostawia referendarzowi
sadowemu.

SSO Bozena Chlopecka

Sygn. akt I C 2238/20

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 15 marca 2024 r.
Pozwem z 21 wrze$nia 2020 r. (data prezentaty Biura Podawczego) powodowie A. M. (1) i A. M. (2) wnie$li o:

1) zasadzenie od (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. solidarnie na rzecz powoddw kwoty 56.011,70 euro tytulem zwrotu
korzyéci majatkowej uzyskanej przez pozwanego kosztem powodoéw bez podstawy prawnej, ktore to Swiadczenie bylto
nienalezne wraz z ustawowymi odsetkami za opdZnienie od ww. kwot od dnia wniesienia powodztwa do dnia zaplaty;

2) ustalenie nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego z umowy kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty
euro nr (...) zawartej dnia 28 lipca 2010 roku przez powoddw z pozwanym oraz wszelkich innych zobowiazan,
o$wiadczen czy uméw do niej akcesoryjnych, wliczajac w to takze wszelkie regulaminy oraz inne wzorce umow-
ze wzgledu na niewazno$¢ tego zobowigzania- co do przyszlych $wiadczen, nieobjetych $wiadczeniem z pkt I, z



uwagi na niewazno$¢ zobowiazania wynikajaca z abuzywno$ci nastepujacych postanowien umowy kredytowej, a w
szczegolnoscei: § 4 ust. 6, § 7 ust. 5, Umowy w zw. z zalgcznikiem nr 6 do Umowy, w szczego6lnosci pkt 2, 3.1, 3.2, 41 5.

Powodowie zglosili rowniez zadania ewentualne.

Powodowie wniedli takze o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow kosztéw procesu wedlug spisu kosztéw,
ktory powodowie przedloza do zamkniecia rozprawy, a w braku przedlozenia spisu kosztéw wnieéli o zasadzenie
kosztow procesu wedlug norm przepisanych oraz zasadzenie wydatku tytulem oplaty skarbowej od udzielonego
pelnomocnictwa w wysoko$ci 17 zt /pozew k. 3-29/.

W odpowiedzi na pozew z dnia 12 listopada 2020 roku pozwany (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. wnidst o oddalenie
powbdztwa w caloSci oraz o zasadzenie od powodéw solidarnie na rzecz pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w
tym zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm prawem przepisanych. Pozwany podniost takze zarzut
przedawnienia roszczenia /odpowiedz na pozew k. 118-130v./.

Pismem z 29 wrzeénia 2023 r. powodowie cofneli pozew w zakresie zadania glébwnego okreslonego w pkt 1 petitum
pozwu oraz zmodyfikowali powddztwo wnoszac o:

1) zasadzenie od pozwanego banku na rzecz powoda A. M. (1) kwoty 42.941,92 euro, tytulem zwrotu korzysci
majatkowej uzyskanej przez pozwanego kosztem powoda bez podstawy prawnej w okresie od 28 lipca 2010 roku do 5
maja 2023 roku, ktore to $wiadczenie bylo nienalezne wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia doreczenia
pisma rozszerzajacego powodztwo do dnia zaplaty;

2) zasadzenie od pozwanego banku na rzecz powddki A. M. (2) kwoty 27.773,43 euro, tytulem zwrotu korzysci
majatkowej uzyskanej przez pozwanego kosztem powddki bez podstawy prawnej w okresie od 28 lipca 2010 roku do 5
maja 2023 roku, ktore to $wiadczenie bylo nienalezne wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia doreczenia
pisma rozszerzajacego powodztwo do dnia zaplaty.

W dalszym toku postepowania strony podtrzymywaly swoje stanowiska w sprawie /protokél rozprawy k. 274-275,
pismo pozwanego k. 284-301, pismo powodoéw k. 304-308/.

Postanowieniem z dnia 15 marca 2024 roku Sad Okregowy zamknal rozprawe na podstawie art. 224 § 3 k.p.c. /
postanowienie k. 313/.

Sad Okregowy w Warszawie ustalil nastepujqcy stan faktyczny:

W dniu 08 czerwca 2010 r. powodowie A. M. (2) (noszaca wowczas nazwisko L.) i A. M. (1) zlozyli w Banku (...)
S.A. z siedziba w W. (obecnie (...) BANK (...) S.A. z siedzibg w W.) wniosek kredytowy. Na formularzu wniosku
- w odpowiedniej rubryce - powodowie zaznaczyli, ze wnioskuja o przyznanie kredytu w PLN indeksowanego do
waluty euro. Wraz z wnioskiem kredytowym powodowie zlozyli o§wiadczenie dotyczace ponoszenia ryzyka zmiany
stopy procentowej i ryzyka walutowego. W zakresie ryzyka zmiany oprocentowania powodowie o$wiadczyli, ze
przedstawiono im symulacje wysokosci rat kredytu obrazujaca wplyw niekorzystnej zmiany stopy procentowej na
wysoko$¢é miesiecznych rat kapitalowo-odsetkowych. Powodowie o$wiadczyli tez, ze zostali poinformowani przez
bank, ze bank w celu okreélenia wlasnego kursu kupna i sprzedazy waluty obcej w Tabeli kursow walut dla kredytow,
stosuje odchylenie od $redniego kursu danej waluty, okreSlanego przez Narodowy Bank Polski. R6znica miedzy
kursem kupna waluty a kursem sprzedazy waluty wynosi maksymalnie 10% od wartoéci obu kurséw waluty. Réznica
ta stanowi spread walutowy. Wysoko$¢ kursu kupna waluty obcej ma wplyw na wysoko$¢ zadluzenia z tytulu
kredytu wyrazonego w walucie indeksacji, poniewaz wysoko$é udzielonego kredytu zostaje przeliczona na walute
indeksacji po kursie kupna tej waluty z dnia uruchomienia kredytu wedlug obowigzujacego w tej dacie w banku
kursu kupna waluty obcej, okre$lonego w Tabeli kursow walut dla kredytow. Wysokos§é kursu sprzedazy waluty obcej
ma wplyw na wysokoé¢ zadluzenia pozostajacego do splaty z tytulu rat kredytu i odsetek, bowiem raty okreslone
sa w harmonogramie w walucie indeksacji i w dacie splaty podlegaja przeliczeniu na zlote wedlug obowigzujacego



w tej dacie w banku kursu sprzedazy waluty obcej, okre§lonego w Tabeli kurséw walut dla kredytow. W zwiazku
z powyzszym w przypadku gdy w okresie obowigzywania umowy kredytu nastapi deprecjacja (oslabienie) zlotego
wzgledem waluty obcej, do ktérej indeksowany jest kredyt, spowoduje to, ze kwota zadluzenia z tytulu kredytu, jak
rowniez nalezna rata kapitalowo-odsetkowa albo odsetkowa beda wyzsze po przeliczeniu na zlote. W o§wiadczeniu
znalazla sie tez informacja, ze powodowie zostali poinformowani przez bank o warunkach udzielenia kredytu zar6wno
w walucie, w jakiej uzyskuja dochod — w zlotych, jak i walucie obcej. Potwierdzili, ze przedstawiono im symulacje kwot
i kosztow kredytu wedlug aktualnych kurséw walut stosowanych przez bank oraz kosztow w przypadku niekorzystnej
zmiany kurséw i spreadu walutowego oraz ze sa Swiadomi ryzyka kursowego zwigzanego z zaciaggnieciem zobowigzania
w walucie innej niz zrédto dochodu i ze zmiany kurséw walut oraz spraedu walutowego moga mie¢ wplyw na wysoko§é
placonej przez nich raty kredytu w calym okresie kredytowania. Powodowie o§wiadczyli, Ze przedstawiono im oferte
kredytu w zlotych oraz kredytu w zlotych indeksowanego do waluty obcej i po zapoznaniu sie z tymi ofertami oraz
informacjami wymienionymi wyzej dokonali wyboru i zdecydowali sie zaciagna¢ kredyt indeksowany do waluty obcej,
majac pelna $wiadomo$c ryzyka walutowego zwigzanego z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty innej niz
osiagany dochdd oraz ryzykiem spreadu walutowego /dowody: zalaczniki do wniosku k. 137-147, zeznania powoda
A. M. (1) k. 274-275, zeznania powodki A. M. (2)/.

W dniu 28 lipca 2010 r. powodowie (jako kredytobiorca) zawarli z Bankiem (...) S.A. (poprzednikiem prawnym (...)
Bank (...) S.A.; jako kredytodawca) umowe kredytu budowlano-hipotecznego nr (...), na podstawie ktorej bank udzielit
powodom kredytu w kwocie 447.000 zl indeksowanego do waluty euro (§ 1 ust. 1 pkt 1 umowy) na okres 360 miesiecy
(§ 1 ust. 1 pkt 15 umowy). Gléwnym celem udzielenia kredytu byta budowa lokalu mieszkalnego przez inwestora
zastepczego (8§ 1 ust. 1 pkt 6 umowy). Powodowie wybrali pozwany bank, poniewaz oferowal najnizsza rate kredytu.

Zgodnie z § 1 ust. 1 pkt 2 umowy w przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wyplata kredytu nastepuje w
zlotych. Zasady dotyczace przeliczania wysokoéci kredytu, kwoty wyplaty oraz kwoty splaty i stosowanych przez bank
kursow walut obeych oraz spreadu walutowego zawiera zalacznik nr 6 do umowy.

Prowizja za udzielenie kredytu, zgodnie z § 1 ust. 1 pkt 7 umowy wynosita 0,00% kwoty kredytu przeznaczonej na cel
glowny.

W mys$l § 1 ust. 1 pkt 8 umowy marza kredytu wynosi 2,60% w stosunku rocznym, przy czym marza ta jest stata w calym
okresie kredytowania, z zastrzezeniem tresci pkt 9. Zgodnie z § 1 ust. 1 pkt 9 umowy, marza dodatkowa, zwiekszajaca
marze kredytu do czasu prawomocnego wpisu hipoteki na rzecz banku do ksiegi wieczystej wynosila 1,50% w stosunku
rocznym.

Stopa referencyjna EURIBOR 6m dla EUR z dnia 5 lipca 2010 r. aktualna na dzien sporzadzenia umowy przez bank
wynosila 1,056 % w stosunku rocznym (§ 1 ust. 1 pkt 11 umowy). Roczna zmienna stopa procentowa (suma marzy
kredytu i stopy referencyjnej) na dzien sporzadzenia umowy przez bank wynosila 3,656% (§ 1 ust. 1 pkt 12 umowy).
Rzeczywista roczna stopa procentowa w skali roku wynosila 3,73% zgodnie z zalozeniami okre$§lonymi w § 6 w czeSci
IT umowy (8§ 1 ust. 1 pkt 12 umowy). Szacunkowy calkowity koszt udzielonego kredytu zostal okreslony na 289.089,92
z} (§ 1 ust. 1 pkt 14 umowy).

W § 1 ust. 3 umowy wskazano, ze uruchomienie I transzy kredytu nastapi w terminie 3 miesiecy od daty zawarcia
umowy, a wyplata ostatniej transzy musi nastapic¢ w okresie karencji.

Splata kredytu miala nastepowac przy zastosowaniu metody réwnych rat kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 1 pkt 17
umowy). Jako walute splaty kredytu w § 1 ust. 1 pkt 20 umowy wskazano PLN (zloty polski).

Zgodnie z § 4 ust. 2 umowy bank dokonywal uruchomienia kredytu w terminie 5 dni roboczych od daty zlozenia przez
kredytobiorce wypekionej ,Deklaracji uruchomienia kredytu/transzy kredytu” oraz wypelienia warunkow wyplaty.
W mys$l § 4 ust. 5 umowy, kredyt zostanie uruchomiony przez bank w zlotych.



W § 51 6 umowy uregulowano oprocentowanie kredytu, zasady jego zmiany, a takze rzeczywista roczng stope
oprocentowania.

W § 7 ust. 1 umowy wskazano, ze raty kapitalowe i odsetkowe sa platne co miesiac w pigtym dniu miesiaca
kalendarzowego, a jezeli termin platno$ci przypada na dzien uznany za ustawowo wolny od pracy w banku, §rodki na
splate nalezno$ci powinny by¢ zapewnione w ostatnim dniu roboczym poprzedzajacym ten dzien. Splata nalezno$ci
z tytulu kredytu nastepuje z rachunku bankowego kredytobiorcy wskazanego w umowie, poprzez obciazenie tego
rachunku przez bank kwotami nalezno$ci w terminach platnosci (§ 7 ust. 4 umowy). W przypadku gdy splata kredytu
indeksowanego do waluty obcej nastepuje w PLN (zlotych polskich), przeliczenie raty wyrazonej w walucie obcej na
zlote nastepuje wedtug kursu sprzedazy waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, obowiazujacego w banku w dniu
faktycznej splaty (obcigzenia rachunku) raty zgodnie z Tabela, przy czym bierze sie pod uwage ostatnia tabele tego
dnia (§ 7 ust. 5 umowy). W przypadku gdy splata kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepuje w tej walucie obcej
(walucie indeksacji) kredytobiorca jest zobowiazany zapewni¢ na rachunku bankowym wystarczajacg kwote srodkow
w walucie obcej (walucie indeksacji) do pokrycia wymagalnych nalezno$ci banku z tytutu kredytu (§ 7 ust. 6 umowy).

W § 15 ust. 1 umowy wskazano, ze w sprawach nieuregulowanych w umowie zastosowanie maja postanowienia
Regulaminu, ktéry stanowi integralng cze$¢ umowy, za$ kredytobiorca o$wiadczyl, ze otrzymal, zapoznal sie i
akceptuje tres¢ warunkéw Regulaminu, zobowigzuje sie przestrzegac jego postanowien, a takze potwierdza dotyczace
go zobowiazania, oéwiadczenia i zapewnienia w nim zawarte. W przypadku rozbieznosci miedzy postanowieniami
umowy a Regulaminu, pierwszenstwo majg postanowienia umowy.

Kredytobiorca o$wiadczyl takze, ze:

a) otrzymal wzorzec umowy przed podpisaniem umowy, a w przypadku zawarcia umowy poza lokalem banku, przed
zawarciem umowy zostal poinformowany na piémie o przystugujacym mu prawie odstgpienia od umowy bez podania
przyczyny, poprzez ztozenie w banku o§wiadczenia o odstapieniu, stanowiacego zalacznik nr 7 do umowy, w terminie
10 dni od daty zawarcia umowy;

b) otrzymal wzdr o§wiadczenia o odstapieniu, wreczony przez przedstawiciela banku w obecnosci ktérego dokonatl
podpisania umowy;

c¢) otrzymal potwierdzenie zawarcia umowy wg wzoru stanowiacego zalacznik nr 8 do umowy (§ 15 ust. 2 umowy).

Zalacznikami stanowiacymi integralna cze$¢ umowy byly m.in. informacja o ryzyku zmiennej stopy procentowej/
informacja o ponoszeniu ryzyka walutowego — zalacznik nr 4; o$wiadczenie kredytobiorcy — zalacznik nr 5, zasady
funkcjonowania kredytu indeksowanego do waluty obcej — zalacznik nr 6; Tabela optat i prowizji — zalacznik nr 9;
zasady promocji cenowej produkt hipoteczny pn. ,(...)”, o ile zostaly podpisane przez obie strony i przedlozone przed
pierwszym uruchomieniem kredytu wraz z dokumentami potwierdzajacymi wypelnienie warunkéw wynikajacych z
niniejszej umowy — zalacznik nr 11 (§ 15 ust. 9 pkt d, e, f i k umowy) /dowadd: umowa wraz z zalacznikami k. 40-52
ik. 54-61/.

Wyrokiem z dnia 15 czerwca 2020 roku Sad Okregowy we Wroclawiu Wydzial XIII Cywilny Rodzinny
wydanym w sprawie oznaczonej sygn.. akt XIIIC 10/20 rozwigzal przez rozwdd malzenstwo zawarte pomiedzy
powodami /dowdd: wyrok k. 230-231/.

W okresie od dnia zawarcia umowy do dnia 13 sierpnia 2023 roku powodowie z tytulu zawartej z pozwanym umowy o
kredytu uiscili na rzecz pozwanego kwote 54.954,87 EUR. Splata nastapila z majatku wspélnego bylych malzonkow.
Po uprawomocnieniu sie wyroku rozwodowego wszystkie raty kredytowe splacane byly wylacznie przez powoda A. M.
(1), ktéry po tej dacie do dnia 5 maja 2023 roku splacil raty w wysokosci 15.164,49 EUR /dowéd: historia kredytu
k. 221-229, zeznania powodoéw k. 274-275/.



Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych dokumentéw zwigzanych z
zawarciem umowy kredytu hipotecznego znajdujacych sie w aktach sprawy, skladanych przez strony postepowania,
ktoére zostaly przedstawione w nalezycie uwierzytelnionych kserokopiach. W szczego6lnoéci tre§¢ umowy, aneksu
i oéwiadczen oraz wysokos¢ dokonanych wplat, wynikala z zaswiadczeh wystawionych przez pozwany bank.
Dokumenty te nie byly kwestionowane przez zadna ze stron, a w ocenie Sadu nie bylo podstaw, by poddawac
w watpliwo$¢ okolicznoéci faktyczne wynikajace z ich treéci. Z uwagi na powyzsze Sad uznal, ze dowody z tych
dokumentow tworza spdjny, nie budzacy watpliwoéci w $wietle wskazan wiedzy i do§wiadczenia zyciowego, a przez
to w pelni zaslugujacy na wiare material dowodowy.

Przy ustalaniu stanu faktycznego Sad oparl sie takze na wyjasnieniach powodéw przestuchanych w charakterze
strony. Nie uszlo uwadze Sadu to, Ze przestluchanie stron jest de facto dowodem wylgcznie positkowym, tym niemniej
w niektérych wypadkach moze sie on okaza¢ dowodem wrecz kluczowym dla odtworzenia istotnych z punktu
widzenia rozstrzygniecia okoliczno$ci. W niniejszej sprawie powodowie zrelacjonowali przebieg zdarzen zwiazanych
z zawarciem umowy kredytu. Sad uznal te zeznania za wiarygodne w caloéci. Z przestuchania powodéw wynika, iz
nie negocjowali zapisow umowy i ze pozostawali w przekonaniu, ze produkt, ktéry im bank oferuje, jest produktem
bezpiecznym. Przedstawiciele pozwanego Banku nie zapoznali ich z regulaminem udzielania kredytéw. Powodowie
przyznali, iz byli zapewniani o stabilno$ci europejskiej waluty, co rowniez Sad uznal za wiarygodne.

Czyniac ustalenia faktyczne, Sad uwzglednit takze zgodne twierdzenia stron w trybie art. 229 k.p.c. oraz twierdzenia
strony, ktorym przeciwnik nie przeczyl w trybie art. 230 k.p.c.

Sad pominal dowod z opinii bieglego, gdyz ostatecznie strona powodowa zrezygnowala z przeprowadzenia tegoz
dowodu.

Sad Okregowy w Warszawie zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo co do zasady zaslugiwalo na uwzglednienie.

Powodowie zadali zwrotu $wiadczen uiszczonych na rzecz pozwanego w ramach wykonywania umowy kredytu
budowlano-hipotecznego nr (...) indeksowanego do euro zawartej w dniu 28 lipca 2010 r. w okresie od dnia zawarcia
umowy do 13 sierpnia 2023 r. Podnosili, ze zaplacone przez nich raty w caloSci lub w czesci byly $wiadczeniem
nienaleznym z uwagi na wady prawne zawartej przez strony umowy kredytu. Powolywali sie na niewazno$¢ zawartej
umowy. Wskazywali takze, ze zapisy umowne, ktore dawaly pozwanemu prawo do ustalania wysoko$ci §wiadczen
kredytobiorcow poprzez dowolne okre§lanie kurséw euro w tabelach kursowych, ktére stanowily podstawe do

wyliczenia salda zadluzenia oraz poszczegdlnych rat, wypelniaja przestanki okreélone w art. 385" k.c. W ocenie
pozwanego zadna ze wskazanych w pozwie wad prawnych umowy nie wystepuje.

Wobec zgloszonych przez powoddéw zarzutéw nalezalo rozwazy¢ w pierwszej kolejnoéci, czy umowa kredytu
indeksowanego do euro zawarta przez strony w dniu 28 lipca 2010 r. jest zgodna z przepisami prawa, zasadami
wspolzycia spolecznego i nie zmierza do obejScia ustawy, a zatem, czy nie zachodza przeslanki niewaznosci tej
czynno$ci prawnej. Sad mial obowigzek ocenié réwniez, czy tresé tej umowy lub jej cel nie sprzeciwialy sie wladciwosci
(naturze) stosunku prawnego, ktora obok ustawy i zasad wspoélzycia spolecznego okresla granice swobody umow
zgodnie z art. 353" k.c. Adresatami norm prawnych przewidujacych bezwzgledna niewazno$éé czynnoéci prawnej sa w
pierwszym rzedzie organy stosujace prawo (sady oraz organy wladzy publicznej), dlatego sad obowiazany jest wziac
pod uwage bezwzgledng niewaznos¢ czynnoéci prawnej z urzedu, nawet jesli zadna ze stron postepowania nie powoluje
sie na niewazno$¢ czynnosci prawne;.

Strona pozwana w toku sprawy podnosila wiele argumentow dotyczacych sposobu wykonania umowy (np. to w jaki
sposob bank ustalal kursy walut), jak réwniez swiadomo$ci powoddw co do jej treSci. Wskazac nalezy, ze wazno$¢ danej
czynnosci prawnej podlega ocenie wedtug przepiséw obowiazujacych w chwili jej dokonania, zgodnie z wyrazona w art.
3 k.c. zasada niedzialania prawa wstecz, z uwzglednieniem okolicznoSci towarzyszacych jej podjeciu. Réwniez oceny



zgodnosci postanowien umowy z dobrymi obyczajami, ktéra jest konieczna do kontroli klauzul pod katem spelnienia

przeslanek z art. 385" k.c., dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Okolicznoéci, ktére mialy miejsce po
zawarciu umowy, w tym sposob jej wykonania, nie maja znaczenia dla oceny waznoSci tej umowy, czy abuzywnoéci
jej postanowien. W uchwale sktadu siedmiu sedziow z dnia 20 czerwca 2018 r., wydanej w sprawie o sygn. akt III
CZP 29/1, Sad Najwyzszy rozstrzygnal istniejace dotychczas w doktrynie i orzecznictwie watpliwoSci w tym zakresie

stwierdzajac, Ze oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.), dokonuje sie¢ wedlug stanu
z chwili zawarcia umowy.

Pozwany wskazywal, ze powodowie byli §wiadomi tre$ci umowy, w tym ryzyka kursowego oraz istnienia mechanizmu
indeksacji kredytu. O niewaznoSci czynno$ci prawnej decyduje jej tre$¢ lub cel oraz sprzeczno$é z zasadami
wspolzycia spolecznego. Objecie §wiadomo$cia postanowien umownych sprzecznych z ustawa nie czyni ich waznymi.
Przyjecie odmiennego pogladu prowadziloby w prosty sposob do obejécia bezwzglednie obowigzujacych przepisoéw.
Bez znaczenia dla oceny umowy pod katem przeslanek z art. 58 k.c. sa argumenty strony pozwanej o tym, ze
umowa kredytu byla korzystna dla powodéw w chwili jej zawarcia i wykonywania, poniewaz korzystali z nizszego
oprocentowania kapitalu ustalonego w oparciu o stawke EURIBOR 6m przewidzianego dla kredytéw powigzanych
z euro, a kurs tej waluty byl niski. Ocena intereséw stron umowy z ekonomicznego punktu widzenia dokonana na
moment zawarcia umowy nie moze wyprzedzaé lub wylacza¢ oceny prawnej, tym bardziej, ze ryzyko zwiazane z ta
umowa mogto zmieni¢ znaczaco sytuacje finansowa kredytobiorcy.

W ocenie Sadu, przedmiotowa umowa jest wadliwa w zakresie odnoszacym sie do uregulowania mechanizmu
waloryzacji. Umowa ta zostala tak skonstruowana, ze bankowi w istocie pozostawiono mozliwoé¢ ksztaltowania
posrednio, w drodze jednostronnej czynnosci, wysokoéci zobowiazan kredytobiorcéw juz po jej zawarciu.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia
umowy (Dz.U. Nr 140, poz. 939) przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote $rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie
do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Umowa kredytu jest wiec umowa
nazwang, regulowang przepisami ustawy Prawo bankowe. Cechg tej umowy jest jej jednostronnie kwalifikowany
charakter — kredyt moze by¢ udzielony wylacznie przez bank. Ma ona charakter odplatny. Mimo wielu podobienistw
stanowi odrebny od pozyczki typ umowy. Przemawia za tym nie tylko umiejscowienie i samodzielno$é regulacji, lecz
takze elementy istotne tej umowy, m.in. oddanie do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienieznych przez bank, a nie
ich przeniesienie na wlasnos¢ pozyczkobiorcy. Istota kredytu polega na dostarczeniu przez bank okres$lonej kwoty
Srodkoéw pienieznych, pod warunkiem jej pézniejszego zwrotu wraz z wynagrodzeniem dla banku. Powolana ustawa
okreéla elementy, ktére powinna zawiera¢ umowa kredytu. Zgodnie z trescig art. 69 ust. 2 w brzmieniu obowigzujacym
na dzieh zawarcia przez strony umowy, umowa kredytu powinna okreslaé: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel,
na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$¢é oprocentowania kredytu i warunki jego
zmiany, sposob zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty
kredytu, terminy i sposoéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy §rodkéw pienieznych, wysoko$¢ prowizji, jezeli
umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W tresci umowy wskazano, ze zawarta przez strony umowa jest umowa kredytu indeksowanego do waluty obcej 1j.
do euro. Zaden przepis ustawy nie zawiera definicji kredytu indeksowanego. Pierwszy raz ustawodawca postuzy} sie
tym terminem w tzw. ustawie antyspreadowej wprowadzajac przepis art. 69 ust. 4a, w Swietle ktérego w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, nalezy w tresci umowy okreslié
szczegOlowe zasady okreSlania sposobéw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w
szczegoblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu. Tre$¢é powolanego przepisu nie zawiera wiec definicji legalnej tego kredytu. Trzeba jednak
zwroci¢ uwage, ze ustawodawca nie wskazal, ze jest to kredyt walutowy, lecz wylacznie kredyt odniesiony do waluty
obcej. W praktyce mianem kredytu indeksowanego do euro okresla sie kredyt, ktérego kwota wyrazona jest w zlotych



polskich i w takiej walucie kwota kredytu jest wyplacana kredytobiorcom. W dacie uruchomienia kredytu kwota w
zlotych polskich jest przeliczana na walute obca wedlug kursu kupna z dnia uruchomienia i w ten sposéb ustalane jest
saldo zadluzenia, dzielone nastepnie na raty. Kazda z rata wyrazona w walucie obcej splacana jest w zlotych polskich
wedlug kursu sprzedazy z dnia splaty. Nie mozna takiego kredytu uznac za kredyt walutowy, zwany inaczej kredytem
dewizowym, ktory jest kredytem udzielonym, wyplaconym i rozliczanym w walucie innej niz obowigzujaca w danym
kraju.

Zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego z 28 lipca 2010 r. jest niewazna z tego powodu, ze narusza zasade
swobody uméw, pozostajac w sprzecznosci z natura stosunku, jakim jest umowa, jak rowniez w sprzeczno$ci z natura
kredytu oraz zasadami wspolzycia spolecznego. Kazda umowa, jako zrédlo powstania zobowigzania, powinna okreslaé
$wiadczenia stron. Swiadczenie musi byé oznaczone, w przeciwnym razie nie mozna méwié o istnieniu zobowigzania
ze wzgledu na brak istotnego elementu stosunku zobowigzaniowego. Brak oznaczenia §wiadczenia uniemozliwia
ustalenie tresci zobowigzania, poniewaz bez oznaczenia $wiadczenia niemozliwe jest okreslenie praw wierzyciela
i obowigzkéw dluznika, a w konsekwencji nie wiadomo, czego moze domagaé sie wierzyciel i co powinien czynié¢
dluznik. W doktrynie wskazuje sie, ze mimo braku wskazan w przepisach prawa nie ma przeszkody, by stosownie
do istniejacych zwyczajéw porozumienie stron pozwalalo oznaczy¢ Swiadczenie po powstaniu zobowigzania, czy to
w drodze przekazania tego oznaczenia jednej z nich, czy to w drodze przekazania oznaczonej osobie trzeciej. W
sytuacji kiedy oznaczenie §wiadczenia zostalo pozostawione jednej ze stron, powinno by¢ ono w zasadzie oparte na
obiektywnej podstawie, a nie pozostawione do swobodnego uznania strony, w przeciwnym razie zobowigzanie w
wiekszo$ci przypadkéw byloby niewazne. Gdyby bowiem wierzyciel mial dokonaé oznaczenia §wiadczenia w sposéb
dowolny, byloby to niezgodne z zasadami wspolzycia spotecznego, poniewaz nazbyt zagrazatoby interesom dtuznika.
Z kolei pozostawienie dowolno$ci dluznikowi oznaczaloby catkowity brak jego zwiazania, co byloby sprzeczne z natura

zobowigzania. W kazdym razie stanowiloby to wiec naruszenie art. 353" k.c. (tak: W. Czachérski w: Zobowigzania,
Zarys wykladu, wydanie 11, Warszawa 2009, LexisNexis; por. A. Pyrzynska w: System Prawa Prywatnego, Tom 5 pod
red. E. Letowskiej, Prawo zobowigzan — cze$¢ ogdlna, § 11, wydanie 2, Warszawa 2009, Legalis).

Swiadczenie kredytobiorcy polegajace na zwrocie otrzymanego kredytu nie zostalo w umowie oznaczone w sposéb

mieszczacy sie granicach swobody uméw okreélonej w art. 353" k.c. z uwagi na zastosowany w niej mechanizm
indeksacji kredytu, ktérego elementem byly kursy walut zawarte w tabelach sporzadzanych przez kredytodawce.
Strony ustalily bowiem, ze kwota podlegajaca zwr6ceniu przez kredytobiorce na rzecz banku zostanie ustalona w
dniu uruchomienia kredytu poprzez przeliczenie kwoty wyplaconych zlotych polskich na euro po kursie kupna
zamieszczonym w tabeli kursowej banku. W przypadku gdy splata kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepuje
w PLN (zlotych polskich), przeliczenie raty wyrazonej w walucie obcej na zlote nastepuje wedlug kursu sprzedazy
waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, obowiazujacego w banku w dniu faktycznej splaty (obciazenia rachunku)
raty zgodnie z Tabela, przy czym bierze sie pod uwage ostatnia tabele tego dnia (§ 7 ust. 5 umowy). W przypadku gdy
splata kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepuje w tej walucie obcej (walucie indeksacji) kredytobiorca jest
zobowigzany zapewni¢ na rachunku bankowym wystarczajaca kwote srodkéw w walucie obcej (walucie indeksacji) do
pokrycia wymagalnych nalezno$ci banku z tytulu kredytu (§ 7 ust. 6 umowy). Oznacza to, Ze strony nie oznaczylty w
chwili zawarcia umowy $§wiadczen kredytobiorcy, lecz przyznaly kredytodawcy prawo do ksztaltowania wysokoSci tego
Swiadczenia juz po zawarciu umowy. W ocenie Sadu kryteria ustalania wysoko$ci kurséw walut zawartych w tabelach
kursowych, ktére byly podstawa do ustalania $wiadczen kredytobiorcow, nie zostaly w umowie $ci$le oznaczone.
Zalacznik nr 6 wprawdzie ograniczal dowolno$¢ ksztaltowania tego kursu, jednakze w umowie nie wskazano w
jaki sposob to odchylenie bedzie ksztaltowane przez Bank. Takze mozno$é splaty kredytu w euro, nie eliminuje
ryzyka kredytobiorcow arbitralnego ustalenia wysokoSci ich zobowigzania wobec pierwotnego przeliczenia przez Bank
wysoko$ci zobowigzania zlotdbwkowego przy zastosowaniu dowolnie ustalonego przez siebie kursu.

Z powyzszych wzgledéw nalezalo przyjaé, ze na podstawie samej tre$ci umowy nie da sie ustali¢, w jaki sposob bank
tworzyl tabele kursowe, ktore byly podstawa ustalenia Swiadczen kredytobiorcéw, a zatem w znaczeniu formalnym
mial on swobode tworzenia tabel kursowych. Kredytodawca mogl zatem poprzez ksztaltowanie kursu wplywaé w
sposob dowolny na wysoko$é §wiadczenia kredytobiorcow. Takie uksztaltowanie praw i obowigzkéw stron wykracza



poza granice swobody umoéw. Jest sprzeczne z natura stosunku zobowigzaniowego jakim jest umowa, ktora polega na

precyzyjnym i jasnym ustaleniu obowigzkéw stron. Umowa nr (...) jest zatem sprzeczna z art. 353" k.c. oraz art. 69 ust.
1 Prawa bankowego, gdyz nie okresla prawidlowo obowiazku zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu oraz wysoko$ci
rat (tak ztotowych jak i walutowych z uwagi na pierwotne przeliczenie wysoko$ci zobowiazania). Sad mial na wzgledzie
okoliczno$é, ze zgodnie z aktualnie obowiazujacym brzmieniem ustawy Prawo bankowe dopuszczalne jest zawieranie
umoéw kredytu indeksowanego i denominowanego do waluty obcej. Nie oznacza to jednak, ze kazda taka umowa
jest wazna i zgodna z natura tego stosunku zobowiazujacego. Ocena waznosci takiej umowy musi by¢ dokonywana
z uwzglednieniem konkretnych rozwigzan przyjetych w umowie, za§ mechanizmy uzyte w umowie zawartej przez
powoddéw doprowadzily do stwierdzenia jej niewazno$ci.

Podsumowujac te czeS¢é rozwazan nalezalo stwierdzi¢, ze umowa kredytu zawarta przez strony jest bezwzglednie
niewazna. Taka ocena wynika z wadliwo$ci kontraktu wskazanych powyzej. Przede wszystkim umowa przyznawala
jednej, silniejszej stronie kontraktu niczym nieograniczone prawo do ksztaltowania wysokoSci §wiadczen drugiej
strony, co jest sprzeczne z naturg umowy. Omdéwione przyczyny niewazno$ci umowy dotyczyly tylko zawartych w niej
klauzul indeksacyjnych. Zgodnie z art. 58 § 3 k.c. jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$é czynno$ci prawnej,
czynno$c¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czeSci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, ze bez postanowien dotknietych
niewaznoScia czynno$¢ nie zostalaby dokonana. W przedmiotowej sprawie nie ulega jednakze watpliwosci, ze strony
nie zawarlyby umowy kredytu z zastosowaniem oprocentowania ustalonego w oparciu o stawke EURIBOR 6m dla
EUR, gdyby nie wprowadzily do niej klauzul indeksacyjnych, w zwiazku z czym cala umowe nalezy uznaé za niewazna.

Nawet gdyby stwierdzi¢, ze umowa z 28 lipca 2010 r. jest zgodna z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe oraz z art.

353" k.c., to nalezy podzieli¢ argumentacje powodéw, ze zawarte w umowie klauzule okreslajace sposéb ustalenia
Swiadczen kredytobiorcow w sposéb odwolujacy sie do tabel kursowych banku sg postanowieniami niedozwolonymi

w rozumieniu art. 385" k.c., a zatem nie wigzg ich.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowigzki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie
z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwiazane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Nieuzgodnione indywidualnie
sg te postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczego6lnosSci odnosi sie
to do postanowienn umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (§ 3).
Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (§ 4).

Na podstawie art. 385 k.c., oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu
z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w
zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny.

W $wietle powyzszych uregulowan prawnych w pierwszej kolejnoSci nalezalo rozwazy¢, czy kwestionowane przez
powoddw klauzule indeksacyjne okreslaja glowne Swiadczenie stron umowy lgczacej strony, poniewaz stwierdzenie
tej okoliczno$ci eliminuje mozliwo$¢ rozpatrywania tych klauzul pod katem ich abuzywno$ci, chyba ze takie
postanowienie zostalo sformulowane niejednoznacznie.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej przyjmuje sie, ze w przypadku kredytu indeksowanego
za warunki, ktore mieszcza sie w pojeciu okreslenia gldéwnego przedmiotu umowy w rozumieniu art. 4 ust. 2 Dyrektywy
93/13 nalezy uwazac te, ktore okreslaja podstawowe $wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu
charakteryzuja te umowe. (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawie C - 26/13 A. K. i H.
R. przeciwko (...)). Przy czym sformulowania ,podstawowe §wiadczenia” oraz ,,charakteryzuja umowe” oznaczaja, ze
pojecie gtéwnego przedmiotu umowy powinno by¢ wyktadane w odniesieniu do elementéw przedmiotowo istotnych
umowy kredytu, jakim sg wyplacana i splacana kwota kredytu. W spornej umowie obowiazek zwrotu wykorzystanego
kredytu zostal uksztaltowany poprzez odniesienie do kurséw kupna i kurséw sprzedazy euro, zawartych w tabeli



kursowej tworzonej przez bank. Bez przeliczen dokonywanych na podstawie tabel kursowych nie jest mozliwe
ustalenie $wiadczen kredytobiorcow, ktérymi jest splata kredytu. W zwiazku z tym kwestionowane postanowienia
umowne dotycza $wiadczen glownych stron (takie stanowisko zajal rowniez Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 4
kwietnia 2019 r., sygn. akt III CSK 159/17 i z dnia 9 maja 2019 r., sygn. akt I CSK 242/18). Jednak z uwagi na ich
niejednoznaczne, budzace watpliwosci sformulowanie, mozliwa jest ich kontrola pod katem spelnienia przestanek

okreslonych w art. 385" k.c. Postanowienia te odwoluja si¢ bowiem do nieokreélonych w umowie wielkoéci, a
mianowicie kurséw z tabel kursowych banku, przy czym umowa nie okresla w precyzyjny sposob, jak takie tabele sa
tworzone.

Powodowie zawarli niniejsza umowe jako konsumenci, za§ pozwany w ramach prowadzonej przez siebie dzialalnosci
gospodarczej.

Przystepujac do analizy zakwestionowanych postanowien pod katem spelnienia przeslanek z art. 385" k.c. nalezy
wskazaé, ze powyzsze postanowienia nie byly indywidualnie uzgodnione z powodami. Zostaly one bowiem zawarte
we wzorcach umownych — wzorze umowy oraz regulaminie, ktére wyznaczaly tre$¢ stosunku prawnego laczacego
strony i na ktérych brzmienie nie mieli rzeczywistego wplywu. Wzorce umowne sa to bowiem klauzule, opracowane
przed zawarciem umowy i wprowadzane do stosunku prawnego przez jedna ze stron w ten sposob, ze druga strona
(adherent) nie ma wplywu na ich tre$¢. Sa one zwykle opracowywane w oderwaniu od konkretnego stosunku
umownego i w sposob jednolity okreslaja one tresé przyszlych umoéw. Okolicznoé¢, ze konsument znat i rozumial
tre$¢ postanowienia oraz zgodzil sie na wprowadzenie go do umowy nie stoi na przeszkodzie uznaniu, iz nie
zostalo ono indywidualnie uzgodnione, jesli jego tre$¢ nie zostala sformulowana w toku negocjacji z konsumentem.

Postanowieniem indywidualnie uzgodnionym w my$l przepisu art. 385" § 1 k.c. nie jest takie postanowienie, ktérego
tre$¢ konsument mogl negocjowac, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiscie powstato na skutek indywidualnego
uzgodnienia. Wplyw powodéw na ksztalt laczacej strony umowy ograniczat sie przede wszystkim do uzgodnienia
kwoty kredytu, wyboru waluty i celu na jaki ten kredyt jest zaciaggany. Pozwany w toku procesu nie wykazal, ze klauzule
indeksacyjne zostaly wprowadzone do umowy na skutek negocjacji.

W ocenie sadu klauzule indeksacyjne poprzez odwotlanie sie do sporzadzanych przez pozwanego tabel kursowych
ksztaltuja prawa i obowiazki stron w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interesy konsumenta.

W doktrynie i orzecznictwie przyjmuje sie, ze istota ,dobrego obyczaju” jest szeroko rozumiany szacunek do drugiego
czlowieka. Dobre obyczaje odwoluja sie do takich wartosci, jak uczciwosc, szczerosé, zaufanie, lojalnosé¢, rzetelnosc i
fachowos¢. Sprzeczne z dobrymi obyczajami beda dzialania uniemozliwiajace realizacje tych warto$ci, w tym réwniez
takie, ktére zmierzaja do niedoinformowania, dezinformacji, wykorzystania naiwnos$ci lub niewiedzy konsumenta.
W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wskazuje sie, ze dzialanie wbrew dobrym obyczajom wyraza sie w tworzeniu
klauzul umownych, ktére godza w réownowage kontraktowa stosunku obligacyjnego. Jesli chodzi o przestanke
,razacego naruszenia intereséw konsumenta”, to znaczenie maja nie tylko (choé w przewazajacym zakresie) interesy
o charakterze ekonomicznym, lecz takze takie dobra konsumenta jak jego czas, prywatno$c, wygoda, zdrowie
konsumenta i jego bliskich, rzetelne traktowanie, prywatnoéé, poczucie godnoéci osobistej, satysfakcja z zawarcia
umowy o okreslonej treSci. Naruszenie jest ,razace”, je§li powaznie i znaczaco odbiega od sprawiedliwego wywazenia
praw i obowiazkoéw stron. (por. wyrok Sagdu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 15 lutego 2017 roku, sygn. akt VI ACa
1918/15, lex nr 2300206).

O abuzywnym charakterze klauzul indeksacyjnych przesadza to, ze zgodnie z ich treScig bank uzyskal prawo do
jednostronnego ksztaltowania §wiadczen kredytobiorcy poprzez mozliwosé okreslenia kursoéw euro w tabeli kursowej,
ktory stanowit podstawe do okreslenia wysoko$ci zobowiazania powodéw. Umowa nie okre$lala w sposéb precyzyjny
kryteridw i sposobu jego okreSlania przez pozwanego. Konsument byt zatem uzalezniony od decyzji banku, co
tworzylo po jego stronie ryzyko naruszenia jego intereséw, ktéoremu nie mogl przeciwdzialaé. Nie mial bowiem
zadnego wplywu na ustalenie kursu przez bank, nie mogl tez w zaden sposéb zweryfikowa¢ prawidtowosci jego
ustalenia. Mogl wylacznie podporzadkowaé sie w tym zakresie decyzji banku i spehi¢ §wiadczenie w wysoko$ci



uksztaltowanej w niejasny sposob przez kredytodawce. Taki rozklad praw i obowiazkéw stron bez watpienia prowadzi
do zachwiania rownowagi kontraktowej i naruszenia dobrych obyczajow. Dodatkowo nalezy podkresli¢, ze bank
poprzez wprowadzenie mechanizmu indeksacji, w ktérym stosowane byly dwa kursy — kurs kupna i kurs sprzedazy,
zapewnil sobie mozliwo$¢ pobierania spreadu, ktérego wysokoé¢ byla nieznana konsumentowi w dacie zawarcia
umowy i niemozliwa do oszacowania (ograniczono go tylko do 20% roznicy pomiedzy kursem kupna a sprzedazy
przy 10 % maksymalnym odchyleniu kazdego z nich). O niedozwolonym charakterze klauzul indeksacyjnych swiadczy
rowniez to, ze nie zawieraja w sobie zadnych ograniczen co do mozliwego wzrostu euro. W zwiazku z tym w przypadku
znacznego wzrostu kursu tej waluty w stosunku do zlotego polskiego (ustalanego w nieokre$lony sposob przez Bank)
kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu kwoty nieporéwnywalnej do kwoty otrzymanych $rodkéw, co z
oczywistych wzgledow jest dla niego niekorzystne i narusza jego interesy.

Wobec tego, ze zgodnie z art. 385V § 1 k.c. skutkiem niedozwolonego charakteru klauzul umownych jest ich
bezskuteczno$é, nalezalo rozwazy¢ jakie konsekwencje dla umowy niesie ich eliminacja. W §wietle § 2 powolanego
przepisu jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym
zakresie. Zgodnie z treScia umowy kredytu z 28 lipca 2010 r. po usunieciu z niej wadliwych postanowien kredytodawca
udzielit kredytobiorcy kredytu w zlotych polskich, a kredytobiorcy zobowiazali sie do zwrotu kwoty otrzymanych
Srodkow wraz z odsetkami ustalonym w oparciu o stawke EURIBOR 6m dla EUR. Taka umowe nalezalo ocenic

pod katem przestanek z art. 58 k.c. Przepisy art. 385V kee. i nastepne nie stanowia normy szczegélnej wzgledem
przepisoéw czesci ogbdlnej kodeksu cywilnego dotyczacych czynno$ci prawnych i cze$ci ogdlnej tego kodeksu dotyczacej
zobowigzan. Nie wylaczaja stosowania tych przepisoéw. Ich celem jest bowiem naprawianie wadliwych, ale waznych
uméw i usuwania z nich postanowien, ktére w sposdb nieuczciwy wobec konsumenta maja gwarantowaé jak
najwieksze zyski po stronie przedsiebiorcy. Wskazuje na to art. 6 dyrektywy Rady 93/13/EWG, ktérego tre$¢ nie

znalazla pelnego odzwierciedla w regulacji zawartej w art. 385 Y k.c., stanowigcego jego implementacje. Zgodnie z
powolanym przepisem dyrektywy panstwa czlonkowskie stanowig, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki
w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcéw z konsumentami nie beda wiazace dla konsumenta,
a umowa w pozostalej czeéci bedzie nadal obowiazywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkow. Ostatnia cze$¢ przytoczonej normy byla niejednokrotnie przedmiotem interpretacji przez
Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej. Trybunal podkre$lal, ze po wyeliminowaniu nieuczciwych klauzul
umowa powinna dalej obowiazywac, o ile jest to zgodne z prawem krajowym, przy czym do tej oceny powinny byc
brane pod uwage czynniki obiektywne (tak TSUE w: wyroku z dnia 14 marca 2019 roku w sprawie o sygn. akt C
- 118/17 D.przeciwko(...); wyroku z dnia 3 kwietnia 2017 roku sygn.. akt C — 421/14 (...) S.A. - J. G., wyroku z
dnia 15 marca 2012 roku sygn. akt C — 453/10 J. P.i V. P. przeciwko (...) s r. 0; w wyroku z dnia 3 pazdziernika
2019 roku, sygn. akt C - 260 K. D. i J. D. przeciwko (...) ). Mozliwo$¢ dalszego obowigzywania umowy musi mie¢
wiec charakter prawny, a nie wylacznie faktyczny. W powolanym wyroku z dnia 15 marca 2012 roku, wydanym
w sprawie C - 453/10 Trybunal rozwinal stanowisko dotyczace kwestii obowiazywania umowy po usunieciu z niej
niedozwolonych klauzul i wskazal, ze zar6wno brzmienie art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG, jak i wymogi pewno$ci
prawa przy prowadzeniu dzialalno$ci gospodarczej przemawiaja za przyjeciem przy wyktadni tego przepisu podejécia
obiektywnego, w ramach ktorego, sytuacja jednej ze stron umowy, w niniejszym przypadku konsumenta, nie moze
zosta¢ uznana za decydujace kryterium rozstrzygajace o dalszym losie tej umowy. Nalezy po raz kolejny podkreslic,
ze celem dyrektywy 93/13/EWG jest przywrocenie rownowagi pomiedzy stronami, nie za§ postawienie konsumenta
w uprzywilejowanej pozycji. Dokonujac oceny spornej umowy po usunieciu z niej abuzywnych postanowienn Sad
stwierdzil, ze taka umowa spelialaby wymogi okre$lone w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego. Okre§lalaby kwote i cel
kredytu, okres jego splaty, jak rowniez wynagrodzenie banku w postaci odsetek. Bytaby wiec mozliwa do wykonania
w sensie faktycznym, gdyz zostalyby ustalone wszelkie elementy kluczowe dla tego rodzaju kontraktu. Taka umowa
nie moglaby jednak dalej obowiazywac z przyczyn prawnych, gdyz jest ona sprzeczna z naturg stosunku prawnego,
ktory strony mialy zamiar nawigzaé podpisujac umowe w dniu 28 lipca 2010 r. Jak zostalo wyzej podkreSlone —
dla oceny mozliwosci obowigzywania umowy w zakresie pozostalym po usunieciu jej wadliwosci, decydujace jest
kryterium zgodno$ci z prawem, a nie faktyczna/techniczna mozliwo$¢ jej wykonania. Zawierajac umowe intencja stron
bylo nawiazanie konkretnego stosunku prawnego tj. zawarcie umowy kredytu indeksowanego do euro. W doktrynie



i orzecznictwie przyjmuje sie, ze tego rodzaju umowa stanowi podtyp umowy kredytu, a jej odrebnos¢ wynika z
wbudowanego w nig mechanizmu indeksacji, ktory jest powigzany ze stawka oprocentowania, wlasciwa dla danej
waluty obcej. Oznacza to, ze w tego rodzaju umowie wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcow jest ustalana w walucie
obcej i do tak ustalonej warto$ci stosowana jest odpowiednia stawka oprocentowania. W przypadku uméw kredytu
indeksowanego do euro wysoko$¢ salda zadluzenia i poszczegblnych rat wyrazana jest w walucie euro, dla ktorej
wlaéciwg stawka jest EURIBOR 6m dla EUR. Nie bylo kontrowersyjne pomiedzy stronami, ze celem zastosowania
indeksacji w umowie kredytu do waluty euro bylo skorzystanie z oprocentowania adekwatnego do tej waluty, ktore
z reguly ksztaltuje sie na nizszym poziomie niz oprocentowanie kredytow stricte zlotdbwkowych, ustalane w oparciu
o stawke wlasciwa dla tej waluty, czyli WIBOR. Oznacza to, ze umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej
jako podtyp umowy kredytu charakteryzuja dwa elementy, ktore wyodrebniaja ja od klasycznego kredytu w zlotych
polskich. Pierwszym elementem jest mechanizm przeliczenia zobowigzania kredytobiorcéw i wyrazenie go w walucie
obecnej, za$ drugim zastosowanie oprocentowania adekwatnego do tej waluty. Tre§¢ umowy z 28 lipca 2010 r.,
ktora pozostalaby po wyeliminowaniu z niej nieuczciwych klauzul indeksacyjnych, bylaby wiec pozbawiona elementu
charakteryzujacego te umowe. W zwigzku z tym umowa ta bylaby sprzeczna z natura stosunku prawnego, ktéry strony
chcialy nawigzaé. Nie mozna nastepczo przyjac, ze wolg stron bylo zawarcie umowy innego rodzaju, tj. kredytu stricte
zlotowego, tylko dlatego, Ze eliminacja niedozwolonych klauzul umownych prowadzitaby do upadku umowy. Wola
stron przy zawarciu umowy byla jasno wyrazona i bylo nig zwigzanie sie stron umowa kredytu indeksowanego do
euro. Wobec tego, ze sad uznal, Zze po wyeliminowaniu abuzywnych postanowienn z umowy zawartej przez strony jej

tres$¢ wykracza poza granice swobody umoéw, nalezaloby na podstawie art. 353(Y k.c. w zw. z art. 58 k.c. uzna¢ jaza
niewazna. Takiej ocenie nie sprzeciwia sie art. 6 dyrektywy Rady 93/13/EWG w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich. W wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku, wydanym w sprawie C — 260/19 K. D.iJ.
D. przeciwko (...) Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wskazal, ze powolany przepis nalezy interpretowac
w ten sposéb, ze nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru
niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowe;j
bezposrednio powiazanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa
nie moze nadal obowigzywaé bez takich warunkow z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru
glownego przedmiotu umowy. Stwierdzenie przez sad niewazno$ci danej umowy moze miec niekiedy niekorzystne
ekonomicznie skutki dla konsumenta. Trybunatl w wyroku w sprawie C -260/19 podal, ze ocena tych skutkéw powinna
by¢ dokonana w $wietle okoliczno$ci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej
strony, do celow tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie, wskazujac, ze dyrektywa
93/13/EWG nie zmierza tak daleko, ze ustanawia obowiazkowy system ochrony przed stosowaniem nieuczciwych
warunkéw umowy przez przedsiebiorcow, ktéry wprowadzila na korzy$¢ konsumentéw. W konsekwencji w wypadku
gdy konsument woli nie powolywac sie na ten system ochrony, nie jest on stosowany. W ocenie Sadu z tez zawartych
w omawianym wyroku nie wynika jednak, Ze z uwagi na sprzeciw konsumenta co do uniewaznienia umowy Sad
moze uznaé, ze obowigzuje ona dalej z pominieciem spornych klauzul, nawet jezeli taka umowa bylaby niezgodna z
prawem krajowym. Trybunal nie wycofat sie i nie zmodyfikowal prezentowanego dotychczas w orzecznictwie pogladu,
ze mozliwo$¢ utrzymania umowy po jej oczyszczeniu z nieuczciwych klauzul jest uzalezniona od jej zgodnosci z
prawem krajowym. Wskazal jedynie, ze to konsument decyduje, czy chce korzystaé z ochrony przewidzianej dyrektywa
93/13/EWG i godzi sie na mozliwe skutki tej ochrony, czy rezygnuje z niej, chcac unikngé konsekwencji niewaznosci
kontraktu i zgadza sie na dalsze wykonywanie umowy zgodnie treécig uwzgledniajaca abuzywne postanowienia. W
ocenie Sadu powodowie wywodzac niniejsze powodztwo wyrazili wole uniewaznienia umowy, co potwierdzili podczas
ich przesluchania w charakterze strony.

Powyzsze rozwazania prowadza do wniosku, ze nawet gdyby uznaé, ze umowa nie jest pierwotnie niewazna, to
jej niewazno$¢ wynika z usuniecia klauzul abuzywnych, ktérych miejsca w umowie nie da sie wypelni¢. Umowa o
treéci, ktora pozostalaby po wyeliminowaniu z niej nieuczciwych postanowien bylaby sprzeczna z naturg stosunku
prawnego, ktory strony chcialy nawigzaé. Nie zawieralaby bowiem elementow, ktore charakteryzuja umowe kredytu
indeksowanego do waluty obecnej i decyduja o tym, Ze stanowi ona podtyp umowy kredytu. Niemniej jednak



przeslanka rozstrzygniecia w niniejszej sprawie bylo stwierdzenie pierwotnej niewazno$ci umowy z przyczyn
opisanych we wcze$niejszej czeSci uzasadnienia.

Sad stwierdzit rownoczeénie, ze powodowie posiadaja interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. w dochodzeniu
ustalenia niewazno$ci umowy kredytu. Nie ulega watpliwoSci, ze uwzglednienie powodztwa w zakresie roszczenia o
zaplate nie jest wystarczajace dla uznania, ze przesadzona zostaje w ten sposéb niewazno$¢ umowy, skoro kwestia
wazno$ci / niewazno$ci umowy nie jest objeta sentencjg wyroku. W stanie faktycznym tej sprawy kredyt zostal
powodom udzielony na okres prawie 30 lat i z zalozenia umowa miala by¢ wykonywana do 2040 r. Przy tym,
na zabezpieczenie roszczen banku z tytulu umowy kredytu ustanowiona zostala hipoteka. Dlatego tez z punktu
widzenia ochrony interes6w powoddw, aby mieli oni pewno$¢ co do swojej sytuacji prawnej, konieczne jest uzyskanie
rozstrzygniecia ustalajacego niewazno$¢ umowy. Sam fakt, ze z tytulu rat wplaconych przez powodoéw po okresie
objetym podstawg faktyczna roszczenia o zaplate, powodom przystugiwaé bedzie potencjalnie roszczenie o zaplate —
o zwrot nienaleznych §wiadczen spelnionych na podstawie niewaznej umowy — nie oznacza, ze po stronie powodéw
nie ma interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewaznoSci umowy w ramach roszczenia procesowego (a nie tylko
przeslankowo). Pomiedzy stronami istnieje bowiem spor co do waznoéci i skutecznosci umowy, a jednocze$nie do
czasu zamkniecia rozprawy umowa nie zostala wykonana w calo$ci, ani tez umowa ta nie zostala rozwigzania (por.:
Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu przywolanego wyzej wyroku z dnia 30 wrze$nia 2021 r., sygn. akt I ACa
386/21, niepubl.).

Z tych przyczyn roszczenie o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego z umowy kredytu hipotecznego
indeksowanego do waluty EURO nr (...) zawartej dnia 28 lipca 2010r. przez powodéw z pozwanym bankiem zostalo
uznane przez Sad za uzasadnione i w tej cze$ci powddztwo podlegalo uwzglednieniu (pkt III wyroku).

Wobec stwierdzenia, ze zawarta przez strony umowa byla niewazna, uiszczone przez powodow wplaty stanowily
nienalezne §wiadczenia w rozumieniu art. 410 k.c. W §wietle § 2 tego przepisu $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten,
kto je speil, nie byl w ogole zobowigzany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktérej swiadczyl, albo jezeli
podstawa Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel Swiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna
zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia. Zgodnie za$ z art. 405
k.c. kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢é majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest do wydania korzysci w
naturze, a gdyby to nie byto mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Przepis ten ma zgodnie z art. 410 § 1 k.c. zastosowanie do
$wiadczenia nienaleznego. W przedmiotowej sprawie powodowie domagali sie zwrotu korzySci majatkowej uzyskane;j
przez pozwanego w okresie od 28 lipca 2010 r. do 5 maja 2023 r., tj. kwoty 42.941,92 euro (dla powoda A. M. (1)) i
kwoty 27.777,43 euro (dla powddki A. M. (2)) takie kwoty zostaly zasadzone (pkt I i IT wyroku).

W zwigzku z tym powodztwo co do naleznoéci gléwnej w caloéci podlegato uwzglednieniu.

Odnoszac sie do roszczenia w zakresie odsetek nalezy wskazaé, ze roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia
ma charakter bezterminowy. Jego wymagalno$¢ zalezy zatem od wezwania wzbogaconego do zwrotu nienaleznego
Swiadczenia zgodnie z art. 455 k.c. Zgodnie z treScia tego przepisu jezeli termin spelnienia $wiadczenia nie
jest oznaczony ani nie wynika z wlaSciwo$ci zobowigzania, §wiadczenie powinno byé¢ spelnione niezwlocznie po
wezwaniu dluznika do wykonania, w zwigzku z czym zadanie zasgdzenia odsetek powddztwa jest uzasadnione od
dnia nastepnego po doreczeniu pozwanemu odpisu pisma zawierajacego modyfikacje powodztwa tj. od dnia 28
pazdziernika 2023 roku do dnia zaplaty.

Sad wskazuje w tym miejscu, ze nie podzielil zgloszonego przez strone pozwang zarzutu przedawnienia roszczenia
dochodzonego przez powoda. Przepis art. 120 § 1 k.c. utozsamia poczatek biegu przedawnienia z dniem, w ktérym
roszczenie stalo sie wymagalne. Sad wskazuje, iz podziela w tym miejscu poglad wyrazony w treéci uzasadnienia
wyroku Sadu Rejonowego dla Warszawy-Srodmiescia w Warszawie z dnia 4 lipca 2019 roku, sygn. akt I C 269/19,
utrzymany w mocy wyrokiem Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 15 pazdziernika 2020 roku, sygn. akt XXVII Ca
2083/19, zgodnie z ktérym zarzut przedawnienia strony pozwanej nie mégt odnies$é oczekiwanego skutku, albowiem
odnosil sie do roszczenia nieistniejacego, tj. roszczenia ktére w ogdle nie powstalo, albowiem op6znienie w spelnieniu



Swiadczenia nastapilo dopiero z dniem, w ktorym dluznik zostal skutecznie wezwany do wykonania zobowiazania.
Sad Okregowy stusznie bowiem zwazyl w tym miejscu, iz majac na wzgledzie, ze zobowigzanie do zwrotu nienaleznie
pobranego Swiadczenia ma charakter bezterminowy (por. uchwate SN z 6 marca 1991 r., sygn. akt III CZP 2/91),
celem wyznaczenia dnia wymagalnosci §wiadczenia trzeba odnie$c sie do art. 455 k.c. Postawienie zobowigzania
bezterminowego w stan wymagalno$ci nastepuje w rezultacie wezwania dtuznika przez wierzyciela do zaplaty, a zatem
wezwanie to przeksztalca dotychczasowe zobowigzanie w terminowe. Przed skierowaniem wezwania do zaspokojenia
nalezno$ci dluznik nie pozostaje w op6Znieniu, w zwigzku z czym nie sposob uznac, iz doszlo do powstania roszczenia.
Analogiczna sytuacja zaszla, w ocenie Sadu, w okoliczno$ciach niniejszej sprawy. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz powodowie
dochodza od pozwanego Banku zwrotu kwot uiszczonych tytulem nienaleznego §wiadczenia w zwigzku z niewaznoS$cig
umowy kredytu. Przedmiotowe roszczenie bez watpienia ma charakter bezterminowy (zob. — powolana powyzej
uchwata SN), w zwiazku z tym zwazy¢é w konsekwencji nalezalo, iz zgloszony zarzut przedawnienia nie zastlugiwal na
uwzglednienie.

Sad oddalit powodztwo co do zadania pierwotnie oznaczonego w pkt 1 pozwu tj. zaplaty na rzecz powodéw solidarnie
kwoty 56.011,70 euro. Nalezy wskazaé, iz zadanie w tym zakresie zostalo cofniete, bez zrzeczenia sie roszczenia, za$
pozwany nie wyrazit zgody na cofniecie pozwu co do tego roszczenia (pkt IV wyroku).

W punkcie V sentencji wyroku Sad ustalil, ze strony ponosza koszty procesu wedlug zasady odpowiedzialnoéci za
jego wynik, opisanej w art. 98 k.p.c., wskazujac, ze pozwany przegral sprawe w caloSci i ponosi koszty postepowania,
pozostawiajac szczegdtowe wyliczenie tych kosztow referendarzowi sadowemu na podstawie art. 108 § 1 k.p.c.



